El Mundo que EllaDeseaba

Philip K. Dick






Larry Brewster, medio dormido, contemplé las calillas, botellas de cerveza
vaciasy cgjas de cerillas gplastadas que se amontonaban sobre lamesaante d.
Alargd lamanoy dined una botella de cerveza con las demés paralograr de
estamanerad efecto adecuado.

La pequeiia orquestade dixieland tocaba ruidosamente en la parte trasera del
Wind-Up. El aspero sonido del jazz se mezclaba con & murmullo de voces, la
semipenumbra, € tintineo de vasosen labarra

Larry Brewster suspiro, feliz y satisfecho.

—Esto esd nirvana—declaré. Asintio con la cabezalentamente, aprobando
las pdabras que habia pronunciado—. O, a menos, € séptimo nivel del cielo
budista zen.

—No hay siete nivelesen € cielo budistazen —corrigié una competente voz
femenina, directamente sobre .

—Es cierto —admiti6 Larry, reflexionando sobre d tema—. Estaba hablando
metaf éricamente, no literalmente.

—Deberiasir con mas cuidado; has de decir justo lo que quieres decir.

—¢Y decir justo lo que usted quiere oir?—Larry levantd lavista—. ¢Tengo €
placer de conocerla, jovencita?

L a esheltamuchacha de cabello dorado se dej6 caer en lasillaque habiaa
otro lado de lamesa; sus 0jos acerados brillaron en lasemioscuridad del bar.
L e sonri6 exhibiendo sus blancos dientes centelleantes.

—No —respondié—. No nos conocemos, pero ahora hallegado nuestro
momento.

—¢Nuestro..., nuestro momento?

Larry enderezd poco apoco su cuerpo larguirucho. Habiaago en € rostro
inteligente de lamuchacha que le dar mabay aravesabalamurdlade su
brumaa cohdlica. Su sonrisa erademasiado serena, demasiado segura.

—¢A qué serefiere, en concreto? ¢De quévad rollo?

Lajoven se quitd lachaguetay mostré unos senosllenos'y redondeados, y una
figuraflexible.



—Tomaré unmartini —dijo—. Por cierto... Mellamo Allison Holmes.

—L arry Brewster. —L arry examind alachicacon sumaatencion—. ¢Qué ha
dicho que quiere?

—Un martini. Seco. —Allison le sonrié con frialdad—. Y pide otro parati,
éno?

Larry grufio parasi. Hizo unaseflad camarero.
—Un martini seco, Max.
—Muy bien, sefior Brewster.

Max volvié a cabo de pocos minutos con un martini, que depositd sobrela
mesa. Cuando se huboido, Larry seincling hacialarubia

—Y ahora, sefioritaHolmes...
—¢Tano quieres?
—No.

Larry lamird beber. Sus manos eran menudasy ddlicadas. No teniamal
aspecto, pero le desagradaba la serenidad autosuficiente de sus 0jos.

—¢Qué significaeso de que nuestro momento hallegado? Dame agunapista.

—Esmuy sencillo. Tevi sentado agui y Sype que erasla persona. A pesar de
lamesa desordenada. —Arrugé lanariz antelavisén delasbotelasy las
cgjas de cerillas—. ¢Por qué no mandas que lalimpien?

—Porque laprefiero asi. ¢Supiste que yo eralapersona? ¢Qué persona? —El
interés de Larry aumentaba—. Contintia.

—Larry, éste es un momento de mi vidamuy importante. —Allison miré asu
drededor—. ¢Quién ibaapensar que te encontrada en un lugar semejante?
Pero siempre me ha ocurrido lo mismo. Es un edabdn més de una cadena que
seremontaa..., bueno, hasta donde llegami memoria

—¢Qué cadena es ésa?

—Mui pobreLarry —ri6 Allison—. No entiendes nada. —Seincliné haciad y
sus maravillosos ojos danzaron—. Larry, sé ago que nadie més sabe..., nadie
en estemundo. Algo que averiglie de nifia. Al go...



—Esperaun momento. ¢Qué significa"este mundo”? ¢Quieres decir que hay
mundos mas agradables que este? /M undos mejores, como decia Platdén? Este
mundo no esmés que...

—iPor supuesto que no! —Allison fruncié e cefio—. Este esel mundo mejor,
Larry. El megor detodos |os mundos posibles.

—Oh. Herbert Spencer.

—EI megjor de todos los mundos posibles... parami.
Lededicd unasonrisafria, secreta

—¢Por qué parati?

Cuando respondio, captd un matiz casi depredador en € rostro finamente
cincelado delaj oven.

—Porque —dijo con calma— éste es mi mundo.

—¢&Tu mundo? —Larry enarco unacegja, y después sonrio, divertido—. Por
supuesto, pequefia; es de todos nosotros. —Hizo un ademan que abarco €
resto delasala—. Tu mundo, mi mundo, € mundo de tio quetocae banjo.

—No. —Allison sacudi6 la cabeza con firmeza—. No, Larry. Mi mundo; me
pertenece ami. Todas las cosasy todas las personas. Todo es mio.

—Movié lasllaparaacercarse masad. Larry olid su perfume, cdlido, dulce,
tentador—. ¢No lo entiendes? Esto es mio. Todas estas cosas estén hechas
parami, parahacermefédiz.

Larry segpartd un poco.

—¢Deveras? oy adecirte unacosa: como principio filosdfico no se
sostiene. Admitiré que Descartes dijo que sblo conocemos € mundo mediante
nuestros sentidos, y que nuestros sentidos reflgjan nuestra...

Allison posd su pequeiiamano sobre € brazo de Larry.

—No merefiero aeso. Existen muchos mundos, Larry. Todo tipo de mundos.
Millonesy millones. Tantos como personas. Cada persona posee su propio
mundo, Larry, su mundo particular. Un mundo que existe paradla, parasu
felicidad. —Bgj6 lavista con modestia—. Pero dala casuaidad de que éte es
mi mundo.

Larry medit6 unos segundos.



—Muy interesante, pero ¢y losdemés? Y o, por gemplo.

—TuU existes paraproporcionarmefelicidad, por supuesto; eslo quete estoy
diciendo. —La presion de su pequefia mano aumentd—. En cuanto te vi, supe
que eraslapersonaiddnea. Llevo varios dias pensando en esto. Yaeshorade
gue le encuentre. EI hombre que me esta destinado. El hombre con & que me
he de casar... paraque mi felicidad seacompleta.

—jOyel —exclamé Larry, retrocediendo.
—¢Quétepasa?
—¢Y yo?—pregunto Larry—. jEso no esjusto! ¢No cuentami felicidad?

—S..., pero agui no, en este mundo no. —Hizo un gesto vago—. Tienesun
mundo en otro lugar; tu propio mundo. En éste, eres unasimple parte de mi
vida. No eres completamente redl. Y 0 soy la Unica persona completamente
real de este mundo. Los demas estaisami servicio. S0lo sois... parciamente
reales.

—Entiendo. —Larry sereclind en lasillapoco a poco, acariciandose €
mentén—. Por tanto, existo en un montén de mundos diferentes. Una pizca
aqui, otradli, segin lo que se necesite de mi. Como ahora, por gemplo, en
este mundo. Llevo veinticinco afios dando tumbos, afin de sdirte a paso
cuando me necesitaras.

—Exacto. —L osojosde Allison bailaron de adegria—. Has captado laidea.
—De pronto, consulto su reloj—. Se esta haciendo tarde. Vamonos.

—c:Nosvamos?

Allison se puso en pie de un brinco, cogio su diminutobolsoy sepusola

chagueta

—jQuiero hacer tantas cosas contigo, Larry! jHemosdeir atantos Sitios!
iNos quedatanto por hacer! —Leaso por € brazo—. Vamos, date prisa

Larry selevantd con parsmonia
—Escucha..

—Nosvamos adivertir muchismo. —Allison le arrastr6 haciala puerta—.
Veamos... Seria estupendo...

Larry sedetuvo, irritado.



—iLacuental No puedo marcharme. —Rebuscd en su bolsillo—. Debo ago
asi como...

—Nada de cuentas esta noche. Esta es mi noche especid. —Allison se volvio
haciaMax, que limpiabalamesa—. ¢No escierto?

El vigjo camarero levanto lavigtalentamente.
—¢Qué sucede, sefiorita?

—Esta noche no pagamos.

Max sacudio lacabeza,

—Estanoche no se paga, sefiorita. Esel cumpleafios dd jefe; bebida gratis
paratodo € mundo.

—¢COMO?—murmurd Larry.

—Vamos. —Allison le arrastro hacialas pesadas puertas hasta sdir alafriay
oscuraaceraneoyorquina—. Vamas, Larry... jHemos de hacer muchas cosas!

—No sé de donde demonios hasalido € taxi —murmurd Larry. El taxi
arranco y sealg0. Larry mird asu drededor. ¢Donde estaban? Las oscuras
calles estaban sllenciosasy desertas.

—Primero, quiero una flor —dijo Allison Holmes—. Larry, ¢no crees que
deberias regalarle atu prometida una flor? Quiero entrar radiante.

—cUnaflor? ¢A estas horas de lanoche? —Larry sefid 6 las calles silenciosas
y oscuras—. ¢Estés bromeando?

Allison pensd durante unos segundos y después, de pronto, cruzé lacale.
Larry lasiguio. Allison se detuvo ante unafloristeria cerrada. El letrero estaba
gpagado. Golped d crista de la puerta con una moneda.

—cTehasvudto loca? —grit6 Larry—. jA estas horas de lanoche no hay
nadie ahi dentro! Alguien semovi6 en laparte traserade lafloristeria. Un
anciano se acerco con parsmoniaal escaparate. Se quité lasgafasy las guardo
end bolsillo. Seinclindy gbrid lapuerta

—¢Quédeseq, sefiora?

—Quiero e mejor gemplar que tenga.

Allison entr6 en latienday admird las flores con arrobo.



—Olvidelo, amigo —murmuré Larry—. No le haga caso. Edta..

—No pasanada —suspiro € viejo—. Estaba repasando mi declaracion de
impuestos. M e tomaré un descanso. Encontraremos algo adecuado. Abriréla
camarafrigorifica

Cinco minutos después volvian aestar en lacadle. Allison contemplaba
extasiadalagran orquidea prendida.con un dfiler asu chagueta.

—jEstan hermosa, Larry! —susurré. Le apretd € brazo, mirandoleala
cara—. Muchas gracias. Ahora, vamonos.

—¢Adbdnde? Es posible que encuentres a un vigjo sudando la gota gorda sobre
su declaracion de impuestos ala unade lamafiana, pero te reto aque
encuentres a aguien mas en este cementerio olvidado de Dios.

Allison mir6 asu arededor.

—Veamos... Por aqui. Vamos a ese caseron. No me sorprenderia nada que...

Obligd aLarry acontinuar. Sus tacones resonaron en € silencio delanoche.

—NMuy bien —murmuré Larry, esbozando una sonrisa—. Te acompafiaré.
Hasta podria ser interesante.

No seveianingunaluz en lagran casa cuadrada. Todas |as persianas estaban
bgadas. Allison avanzd atoda prisapor € sendero, orientandoseen la
oscuridad, hastallegar a porche delacasa

—ijOyel —exclamo Larry, alarmado de repente.
Allison yahabia aferrado € pomo de la puerta, que se abrio sin dificultades.

Unaexplosion deluz y sonido les recibié. Murmullo de voces. Unaenorme
cantidad de gente deambulaba d otro lado de una pesada cortina. Hombresy
muj eres vestidos de noche, inclinados sobre mesas largas y mostradores.

—Oh, oh —murmuro Larry—. En menudo lio nos hemaos metido. Este lugar
NO €S para nosotros,

Tres gorilas de aspecto duro se precipitaron sobre ellos, Sin sacar |as manos de
losbolsillos.

—NMuy bien, sefior. Fuera.

Larry empez0 arecular.



—Por mi, encantado. Soy una persona razonable.

—Tonterias. —Allison le agarro por € brazo. Sus ojos brillaban de
excitacion—. Siempre quise visitar unasaladejuegos. jMiratodas esas
mesas! ¢Qué estén haciendo? ¢Qué pasa ahi?

—Por el amor de Dios—jaded Larry, desesperado—. Sdgamos de agui. Esta
gente no nos conoce.

—Y apuede googtar a que no —dijo con voz rasposa uno delostres
voluminosos matones. Movid la cabeza en direccidn a sus compaieros—.
Vamosp'dla

Se gpoderaron de Larry y lo llevaron aempdlones haciala puerta.

—¢Quéleestdn haciendo? —Allison parpaded—. jBastal —Se concentro,
moviendo los labios—. D§enme..., d§enme hablar con Connie.

L ostres matones se quedaron petrificados. Se volvieron haciaelapoco a
pOCoO.

—¢Con quién? ¢Qué nombre hadicho, sefiora?

—Con Connie... —sonrié Allison—, me parece. ¢No eseso lo que he dicho?
Connie. ¢(Donde esta? —Mird asu alrededor—. ¢(No estaalli?

Un hombrecillo de aspecto pulido que jugaba en unamesase volvio de maa
ganad oir su nombre; hizo unamuecadefastidio.

—Olvidelo, sefiora—se apresurd adecir un maton—. No moleste a Connie;
no le gustaque le molesten.

Cerré lapuertamientrasempujabaalLary y alajoven hacialagran sda, d
otro lado de la cortina.

—Vayan ajugar. Diviértanse. Que lo pasen bien.

Larry mirG alachicay mened la cabeza débilmente.

—Creo que me gpetece una copa... bien cargada.

—Muy bien —dijo Allison, risuefig Sn gpartar lavistadelaruleta—. Vea
tomar unacopa. jVoy ajugar! Después de un buen par de whiskys escoceses

con agua, Larry bg 6 dd taburetey se degjé dd bar en direccion alamesade
laruleta, Stuadaen € centro delasda



Una gran multitud se habia congregado arededor delamesa. Larry cerré los
0jos para controlarse; ya sabialo que pasaba. Tras serenarse, se abrid paso
entre lagente hastallegar alamesa.

—¢Quésignificaésta? —preguntaba Allison a croupier, sosteniendo en dto
unafichaazul.

Frente adlase azaba unainmensa columnadefichas.., detodos|os colores.
Todo @ mundo murmurabay hablaba, mirandola

Larry secoloco asu lado.

—c:Comoteva? ;Y ahasperdido hastalacamisa?
—Todaviano. Seguin este hombre, voy ganando.
—Si d lodice.. —suspir6 Larry—. Estaen € rollo.

—¢Quieres jugar? —preguntd Allison, recogiendo unatonelada de fichas—.
Quédate éstas; tengo mas.

—Yalo veo, pero... no, gracias. No esmi fuerte. Vamos. —L arry selallevo
delamesa—. Creo que yaes horade quetll y yo sostengamaos una pequefia
charla. En agud rincon estaremos tranquil os.

—cUnacharla?

—He de pensar en todo esto; lacosayahaido demasiado Igos. Allisonle
sSguio. Larry se encamind agrandes zancadas haciaunaesguinadelasda Un
brillante fuego ardia en unaenorme chimenea. Larry se desplomo sobre una
mullida butaca mientras sefid aba la contigua.

—Siéntate.

Allison obedecio. Cruzo laspiernasy sediso lafdda Sereclinbend
respaldoy suspiro.

—¢No esbonito, € fuego y todo | o demés? Justo lo que siempre habia
imaginado...

Cerrd los 0jos con languidez.
Larry saco los cigarrillosy encendid uno, absorto en sus pensamientos.

—Vamosaver, sefioritaHolmes...
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—Allison. Al finy a cabo, vamos a casarnos.

—Allison, pues. Escucha, Allison, todo esto es absurdo. Mientras estabaen €
bar, me entretuve pensandolo. Tu demencia teoriano escierta.

—¢Por qué no? —Su voz erasofiolienta, distante. Larry movié las manas,
irritado.

—Telo explicaré. Afirmas que yo sdlo soy parcid mentered . ESO no es
cierto. Y quetu ereslaunica completamente redl.

—Exacto —aprobo Allison.

—iEscuchal No 2 nada sobre esagente... —Larry sefialé lamultitud con un
gesto despreciativo—. Quizatengas razén acercade ellos. Quiza sdlo sean
fantasmas. jPero yo no! No puedes decir que yo soy un fantasma —Descargo
su pufio sobre € brazo de labutaca—. ¢).0 ves? ¢Te atreves adecir que esto
es s0lo parciadmente real ?

—L abutacasdlo esred en parte.

—Malditasea—rugio Larry—, llevo veinticinco afios en este mundo, y solo
hace unas horas que te conozco. ¢Debo creer que no estoy vivo? ¢Que no
S0y..., que no oy realmente yo? ¢Que solo soy unaespeciede... decorado en
tu mundo, un Ssimple accesorio?

—Larry, querido. Tu tienes tu propio mundo. Todos tenemos nuestro mundo.
Pero sucede que éste esmio, y quetd estasen é ami servicio. —Allison aborid
sus grandes 0jos azules—. En tu mundo redl yo también existo un poco para

ti. Todos nuestros mundos se superponen, querido, ¢no lo entiendes? TU

existes parami en mi mundo. Es probable queyo existaparati en d tuyo. —
Sonrié—. El Gran Disefiador hade ser econdmico..., como los buenos artistas.
Hay muchos mundos similares, cas idénticos, pero cadauno pertenece auna
sola persona

—Y ésteesd tuyo. —Larry dgjo escapar un suspiro—. De acuerdo, murieca.
Estés convencidade lo que dices; te seguirélabroma..., durante un rato, a
menos. Te seguiré la corriente. —Contemplé alamuchachareclinadaen la
butaca vecina—. No estasmal, ¢sabes?, nadamal.

—Gracias.
—Si, morderé e anzudlo. Durante un rato,  menos. Tal vez ssamos e uno

para€ otro, pero has de camarte un poco. Tientas en exceso alasuerte. S
vamos a seguir juntos, seramejor que telo tomes con cama.
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—¢Quéquieresdecir?

—Todo esto. Este lugar. ¢Y s vienela poli? Juegos, persecuciones.—La
mirada de Larry se perdio en ladistancia—. No, esto no estdbien. Estano es
la clase de vida que me habiaimaginado. ¢Sabes|o que tengo metidoenla
cabeza? —El rostro de Larry seilumind de nostalgico placer—. Unacasita,
mufieca. En & campo. Muy lgos. Tierrade labranza. Campos|lancs. Tal vez
Kansas 0 Colorado. Una cabafiita. Con un pozo. Y vacas.

—¢Si?—Allison frunci6 € cefio.

—¢Y sabesquémas? Yo, en laparte trasera. Trabgjando latierra, o... dando
de comer alos pollos. ¢Has dado de comer alos pollosagunavez? —Larry
movio la cabeza, feliz—. Esmuy divertido, mufieca. Y lasardillas. ¢Nunca

hasido aun parquey has dado de comer alasardillas? Ardillas grises de
largas colas. Colastan largas como su propi o cuerpo.

Allison bostezd. Se levant6 con brusguedad y cogié € bolso.

—Creo queeshoradeirnos.

Larry selevantd con parsmonia.

—Si, yotambiénlo creo.

—Mafianavaaser un diamuy getreado. Quiero levantarme temprano.

—Allison avanzd haciala puerta, dbriéndose paso entre lagente—. Lo
primero detodo, creo que deberiamosir abuscar...

—Tusfichas—Iainterrumpio Larry.

—Qué?

—Tusfichas. Veacambiarlas.

—¢A cambiarlas?

—Por dinero... Creo que asi lo llaman ahora.

—Oh, quéfastidio. —Allison sevol vié haciaun hombre corpulento sentado a
lamesade black-jack—. jTome! —Tir6 lasfichasen € regazo del hombre—.

Cojdas. Muy hien, Larry. jVamonos! El taxi freno en € apartamento de
Lary.



—¢éVives aqui? —preguntd Allison, mirando € edificio—. No es muy
moderno, ¢verdad?

—No. —Larry abrio lapuerta—. Y las cafierias no estdn en muy buen estado,
pero me importa unamierda.

—¢Larry?—Allison le detuvo cuando sedisponiaa sdir.
—Si?

—No olvidaras|o de mafiana, ¢verdad?

—cManana?

—Tenemos muchas cosas que hacer. Quiero que te levantes a primera hora de
lamafiana Hay que visitar varios Sitiosy ultimar detalles.

—¢Quéte parecen lasseisdelatarde? ¢ Tevabien?

Larry bostezd. Eratardey haciafrio.

—Oh, no. Pesaré abuscarte alas diez de la mafiana

—ijAlasdiez! ¢Y mi trabgo? jHedeir atrabgar!

—Mafianano. Mafiana es nuestro dia.

—¢COmo cojonesvoy avivir s no...?

Allison le roded con sus esheltos brazos.

—No te preocupes, todo saldrabien. ¢No te acuerdas? Este esmi mundo.

Leatrgo haciadlay le besd enlaboca. Suslabios eran dulcesy frios. Le
abrazo con fuerzay cerr6 los ojos.

Larry seaparto.

—Vade vde.

Se enderezo la corbata

—Mafiana, pues. Y no te preocupes por tu trabgjo. Adids, querido Larry.
Allison cerré lapuerta. El coche siguio por laoscuracale. Larry o acompafio
con lamirada, todavia aturdido. Por fin, se encogi6 de hombrosy entrd en €

edificio.
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En lamesadd vestibulo encontré una carta dirigidaa su nombre. Laabrio
mientras subiala escaera. La carta erade su oficing, la Compafia de Seguros
Bray. Seinformabade horario de vacaciones anudes de laplantillay
precisaba las dos semanas concedidas a cada empleado. No necesito locdizar
su hombre para saber cuando empezaban las suyas.

"No te preocupes', habiadicho Allison.

Larry sonrid con tristezay sepultd lacartaen € bolsillo delachaqueta. Abrid
la puertade su casa. ¢Habiadicho alas diez? Bueno, d menos dormiriaa
gusto.

El diaeracaurosoy claro. Larry Brewster se sentd en los escalones del
edificio, fumando y pensando mientras esperaba a Allison.

Lachicaselo montaba muy bien; no cabia duda. Montones de cosas parecian
caer como ciruelas maduras en su regazo. No era de extrafiar que considerase
este mundo de su propiedad... Todo le sdiaapedir de boca, de acuerdo, pero
también le ocurriaaotras personas. Cuestion de suerte. Lafortunasiempreles
sonreia. Ganaban concursos radiof onicos; encontraban dinero en lacuneta;
gpostaban a caballo ganador.

¢Sumundo? Larry sonrié. Por lo visto, Allison selo creiaapiesjuntillas.
Interesante. Bien, le seguirialacorriente un poco mas, a menos. Eraunatia
agradable,

Sono unabocina. Larry levant6 lavista. Un descapotabl e pintado en dos tonos
estaba aparcado frente ad. Allison le saludd con lamano.

—ijHola! jDate prisal Larry selevantdy camind haciad coche.
—¢DPedbénde o has sacado?
Abrid lapuertay sededizo en suinterior.

—¢Esto? —Allison puso e motor en marchay se zambull6 en d tréfico—. Lo
he olvidado. Creo que alguien melo rega 6.

—jTehasolvidado! —Lamir, y después sereclind contrael suave tapizado
del asiento—. ¢Y bien? ¢Por donde empezamos?

—\Vamos aver nuestra nueva casa.
—¢lacasadequién?

—Nuedra Tuyay mia.
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Larry sehundi6 en € asiento.

—iCémo! Perotd...

El coche gir6 por unaesquina

—Teencantarg; es unamaravilla. ¢Cuantas habitaciones tiene tu piso?
—Tres.

Allison lanz6 una degre carcgjada.

—Estatiene once habitaciones. Dos plantas. Dos mil metros cuadrados de
jardin. Eso me han dicho, a menos.

—No lahasvigo?

—Todaviano. Mi abogado me hallamado esta mafiana.

—¢Tu abogado?

—Forma parte de una propiedad que me han degjado en herencia

Larry se control 6 poco a poco. Allison, ataviada con un trgje de dos piezas
escarlata, miraba con semblante feliz la carretera que se extendia ante ell os.

—Degaque me aclare. Nuncalahas visto; tu abogado acabadellamarte;
forma parte de una propiedad que has heredado.

—Exacto. Untio mio. He olvidado su nombre. No esperaba que medgara
nada. —Se volvio haciaLarry y le mir6 con ternura—. Es un momento muy
especid parami. Esimportante que todo vayabien. Todo mi mundo...

—S, todo tu mundo. Bien, espero que te guste la casa cuando lavess.

—Me gustara—rio Allison—. Después de todo, existe parami; essu Unica
razén de exidtir.

—Consigues que todo funcione como unacienciaexacta—murmuro Larry—.
Todo o que te sucede es estupendo. Todo te complace. Deduzco, por tanto,
gue hade ser tu mundo. Ta vez estas mejorando las cosas... Diciéndote quete
gustade verdad todo cuanto te sucede.

—¢locreesasi?

Larry fruncié € cefio y se abismo en sus pensamientos.
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—Dime —pregunto por fin—, ¢c0mo averiguaste la existencia de estos
multiples mundos? ¢Por qué estés tan segurade que éste es € tuyo?

—L o deduje por mis propios medios —sonrio lajoven—. Estudié 10gica,
filosofia, historia... y sempre habia ago que me desconcertaba. ¢Por qué se
producian tantos cambios vitales en la suerte de personas 0 naciones, cambios
providenciaes, que ocurrian en é momento oportuno? ¢Por qué dabala
impresion de que mi mundo teniaque ser como erg, afin dequealo largo de
lahistoria ocurrieran una serie de acontecimientos extrafios que le hicieran
evolucionar asi?

"Lef lateoriade Este es el mejor detodos |os mundos posibles, pero amedida
guelapensabale encontraba menos sentido. Estudié lasrdligionesdela
humanidad, y especulaciones cientificas sobre laexistencia de un Creador....,
pero ago fataba, dgo delo que no se podiadar cuenta o que se pasaba por

dto.

—Si, claro —asintié Larry—. Esmuy fé&cil: si éste esel mejor detodos|os
mundos posibles, ¢por qué hay tantos sufrimientos, sufrimientosinnecesarios,
S existe un Creador benevolente y todopoderoso, como tantos millones de
sereshan creido, creeny creerdn en d futuro, sin duda? ¢Y como explicasla
exigenciadd ma?—Larry sonrio—. Y ta encontraste la respuestaatodo
esto, ¢eh? Como quien preparaun martini.

—Tampoco hace fdta que te pongas asi —dijo Allison con ativez—. Bueno,
es sencilloy no soy laUinicaque lo ha descubierto, aungque es obvio que soy la
Unica en este mundo...

—De acuerdo —cort6 Larry—. Me guardaré las objeciones hasta que me
digas como lo hiciste.

—Gracias, querido. Vas comprendiendo, ¢te das cuenta? Aunque no estés de
acuerdo conmigo en todo... Bien, se hariamuy aburrido, estoy segura. Sera
mucho mas divertido s he de esforzarme por convencerte... Oh, no seas
impaciente, todo llegara.

—Gracias.

—Essencillo, como lo del huevoy lagalina, en cuanto le coges € truco. La
razon por laque tanto & Creador benevolente como lateoriadel Megor de
todos los mundos posibles no parecen convincentes estriba en que empezamos
con una suposicion injustificada: que éste es el Gnico mundo. Supodn que
probamos un nuevo enfoque: imaginate un Creador deinfinito poder. Un ser
semejante podria crear infinitos mundos..., 0 a menos, un nUmero tan elevado
COMO para gue nos parecierainfinito.
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"S das eso por sentado, todo |o demas adquiere sentido. El Creador puso
fuerzas en movimiento. Cred mundos diferentes para cada ser humano
existente; cada uno existe paraun solo ser humano. Es un artista, pero El
aplicalaeconomia de medios, de modo que temas, acontecimientosy motivos
se repiten de mundo en mundo.

—Oh, empiezo aadivinar adonde dirigestustiros—replicd Larry con
uavidad—. En agunos mundos, Napoledn gand labatalade Waterloo..., 9
bien sdlo en su propio mundo le salieron bien las cosas. En éste, perdi6...

—No estoy segurade s Napoledn existio en mi mundo —dijo Allison en tono
pensativo—. Me parece que es un Smple nombreen losandes, aunque aguna
persona semejante existio en otros mundos. En € mio, Hitler fue derrotado.
Roosevelt murié... Me supo mal, aungue no lo conocia, y tampoco eramuy
real; ambos eran imagenes llegadas del mundo de otras personas...

—NMuy bien. Todo te sdi6 alas mil maravillas, durante todatu vida, ¢verdad?
Nunca estuviste enferma, ni te sentiste herida o hambrienta...

—Mas 0 menos—asintio lajoven—. He sufrido dgunos contratiempos'y
frustraciones, pero nadarealmente..., bien, realmente dol oroso. He conseguido

todo lo que deseabay logrado comprender cosas importantes, graciasaque

todo € mundo ha gportado su granito de arenaen ese sentido. Yaves, Larry,
lalégica es perfecta; todo |0 deduje de las pruebas. No hay otrarespuesta que

se sostenga.

—¢Quéimportalo que yo piense? —sonrié Larry—. No vas acambiar de
opinion.

Larry contempl6 € edificio con notable desagrado.

—¢ESo esunacasa? —murmurd por fin.

Los ojosde Allison bailaron de degriacuando lajoven dzo lavisahaciala
gran mansion.

—Perddn, querido. ¢Qué hasdicho?

Lacasaerainmensa.., y supermoderna, como la pesadilla de un pastelero.
Grandes columnas, conectadas mediante barras de hierro y contrafuertes
inclinados, se devaban haciad cido. Las habitaciones estaban colocadas unas
sobre otras como cgjas de zapatos, cada una en un angulo diferente. Todo €
edificio estaba coronado por una especie de tejas metdlicas brillantes, deun
espeluznante amarillo mantequilla. La casareumbrabay centelleaba bgo €
sol delamaiiana.
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—¢QUE..., qué son esas cosas? —L arry indicaba unas horrisonas plantas que
trepaban por |os costados irregulares de la casa—. ¢ES preciso que estén ahi?

Allison parpaded y fruncié e cefio levemente.

—¢Qué hasdicho, querido? ¢ Terefieresalas buganvi llas? Son plantas muy
exdticas. Lastraen del sur ddl Pacifico.

—¢Paraqué sirven? ¢Paraimpedir que la casa se desplome como un castillo

de naipes?

Lasonrisade Allison se desvaneci6. Enarco unacga.
—Querido, ¢te encuentras bien? ¢Te molestaago?
Larry retrocedio haciael coche.
—Volvamosalaciudad. Tengo hambre.

—De acuerdo —dijo Allison, mirandole de unaforma extrafia—. De acuerdo,
volvamoas.

Aquelanoche, después de cenar, Larry pareciataciturno y abulico.

—Vamos d Wind-Up —dijo de repente—. Me apetece ver ago conocido,
paravaia.

—¢Quéquieresdecir?

Larry indico con un movimiento de cabezad carismo restaurante del que
acababan de dir.

—Todas esas luces extravagantes, camareros uniformados bgjitos
susurréndote a oido. En francés.

—S quieres pedir algunos platos has de saber un poco de francés —sentencié
Allison. Fruncié loslabios, irritada—. Larry, me estasintrigando. Tu reaccion
a ver lacasg, las cosas extrafias que dijiste...

—Verlame provoco unacrisisdelocuratemporal.
Larry se encogio de hombros.
—Bien, espero que te recuperes.

—NM e voy recuperando a cadaminuto que pasa
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Fueron d Wind-Up. Allison cruzé € umbrd. Larry se detuvo para encender
un cigarrillo. El querido Wind-Up; verlo yale haciasentirse mejor. Caluroso,
oscur o, ruidoso, € sonido de la orquesta dedixieland en la parte trasera.

Recobr6 los dnimos. Lapaz y lacomodidad de un buen bar cutre.
Suspird 'y empuj6 lapuerta.
Y sequedo petrificado, sin dar crédito asus ojos.

El Wind-Up habiacambiado. Estababieniluminado. En lugar de Max, €
camarero, habiacamareras srviendo con inmacul ados uniformes blancos.

El locd estaba atestado de mujeres bien vestidas, que charlaban y bebian
combinados. Y en laparte trasera habia una fdsaorquestade gitanos. Un
patan de pelo largo, disfrazado paralaocasion, torturabaun violin.

—iVamod —leapremid Allison, impaciente—. Estas llamando laatencién,
parado ahi en lapuerta.

Larry contempl durante largo rato la orquesta gitana de imitacion, alas
emperifolladas camareras, alas mujeres que cotorreaban, las |uces de nedn. Se
sentiaatontado, sin fuerzas.

—¢Quépasa? —Allison le agarr6 por € brazo, mahumorada—. ¢Quéte
ocurre?

—¢QUE..., qué hasucedido? —L arry sefialé con un débil gesto delamano
interior del local —. ¢Haocurrido un accidente?

—Ah, esto. Olvidé decirtelo. Hablé con € sefior O’ Mallery sobre ello.
Antes de que nos encontraramos anoche.

—¢El sefior O’ Mallery?

—Esd propietario del edificio. Somos vigjos amigos. Leindiquélo..., lo
sucio y deprimente que se estaba poniendo € |ocal. Comenté los cambios que

seriapreciso introducir.

Larry sdlié alaacera. Aplasto € cigarrillo con € tacdn del zapato y hundio las
manos en los bolsillos.

Allison corrid tras €, con lasmgillasrojas de indignacion.

—iLarry! ¢(Adonde vas?
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—Buenas noches.

— ¢Buenas noches? —Lajoven le mird con estupefaccion—. ¢Qué quieres
decir?

—Quemevoy.
—¢Tevas adonde?
—Legos A mi casa Al parque. A cudquier Stio.

Larry se puso acaminar, con laespadaencorvaday las manosen los
bolsillos.

Allison corrid y se plant6 frente ad, presade colera
—¢Has perdido la cabeza? ¢ Te das cuenta de lo que estas diciendo?

—Claro. Te dgjo. Hemos terminado. Bien, fue bonito mientras durd. Yanos
VEremos.

L os dos puntos rojos que cubrian las mgillas de Allison brillaron como
carbones incandescentes.

—Espera un momento, sefior Brewster. Me parece que has olvidado ago.
Suvoz eraduraehiriente,

—¢Heolvidado ago? ¢Como qué?

—No puedesirte; no puedes dgarmetirada.

—¢No puedo?

Larry enarco unaceja

—Creo que deberias reconsiderarl o, ahora que aln tienes tiempo.

—Noteentiendo—bostezd Larry—. Creo que volveré ami casadetres
habitacionesy me meteré en lacama. Estoy cansado.

Paso por delante delajoven.

—¢Tehasolvidado? —l e espeto Allison—. ¢Has olvidado que no eres
completamente real ? ;Que sol o existes como parte de mi mundo?

—jSanto Dios! ¢Vasaempezar € rollo otravez?

20



—Seramegor que lo pienses antes de irte. Existes para hacerme fdliz, sefior
Brewster. Este esmi mundo, recuérdalo. Es posible que en € tuyo las cosas
sean diferentes, pero éste esmi mundo. Y en mi mundo sucede lo que yo digo.

—Hastalavista—dijo Larry Brewster.
—¢Todavia..., todaviaing stes en marcharte?
Larry Brewster mene0 la cabezalentamente.

—No —dijo—. En redlidad, no. He cambiado de idea. Me causas demasiados
problemas. Laque se marchaerestu.

Y mientras hablaba, un globo de luz radiante roded suavemente aAllison
Holmesy laenvolvié en su brillante aura de esplendor. El globo luminoso se
elevo, transportando por los aires ala sefiorita Holmes, dzdndolasin € menor
esfuerzo sobre los edificios, haciad cielo del anochecer.

Larry Brewster contemplé con calmacomo € globo luminoso sellevabaala
sefiorita Holmes. No se sorprendio a ver que lajoven se desvaneciay
difuminaba gradua mente... hasta que de repente desaparecid por compl eto.

Apenas un débil resplandor en & cido. Allison Holmes se habia marchado.

Larry Brewster permanecid inmovil durante largo rato, inmerso en sus
pensamientos, acariciandose & menton con aire pensativo. Echariade menosa
Allison. En ciertos aspectos |e gustaba; habia significado unadiversion
tempord. Bien, ahorase habiaido. En este mundo, Allison Holmes no habia
sido completamente redl. Lo que Larry habia conocido, o qued llamaba
"Allison Holmes', no eramas que una gparienciaparcid delajoven.

Después, recordd un detalle: cuando € globo deluz radiante selallevo,
vidumbré algo... Vidumbro, tras €lla, un mundo diferente, obviamente su
mundo, su mundo redl, € mundo que lajoven deseaba. Los edificios eran
inquietantemente familiares; alin se acordabadelacasa...

Por tanto... Allison habia sido redl, después de todo... Existio en  mundo de
Larry, hastaque llegd € momento de ser trangportada a suyo. ¢Encontrariaen
é aotro Larry Brewster..., uno que le fueracomo anillo d dedo? El
pensamiento le produjo un esca ofrio.

De hecho, todala experiencia habia sido un poco desconcertante.

—M e pregunto por qué—murmuré en voz baja.
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Recordd otros aconteci mientos desagradables que, Sn embargo, le habian
ocasi onado grandes sati sfacciones, experiencias que no habria saboreado sin

ellos.
—Bueno —suspiré—, no hay md que por bien no venga.

Se puso acaminar con parsmonia, con las manos en los bolsillos, echando un
vigazo d cidlo de vez en cuando, como S quisieraasegurarse...



